Drogado
polskosci

Jestem z pochodzenia Po-

lakiem. Moi rodzice sa juz
ludZmi starszymi — pobiera-
BERDYCZOWSKA  f=weis
a mianowicie w szkole nr. 6.

ﬁqr 3 (4) LISTOPAD 19954" W 1936 roku szkota zostata
zamknieta i w ten sposob zakon-

£ czono praktyczne wykorzysta-

Uklony gOSClOm B€rdy€lowa ) nie mowy polskiej. Tego okaza-
fo sie nie dosy¢. W owych cza-

sach zaczynali si¢ wySmiewac

czyli refleksje o swiadkach $wietnosci polskich rod6w

Berdyczéw lubi przyjmowaé  Polskiej pana Jana Stepule wraz ~ wa toczyla sie z zastepcami me- ztych, ktorozmawiat po polsku.
gosci. Ze wszystkich stowian- z osobami towarzyszacymi, 1a) odbylo si¢ gorace spotkanie Wielu Polakéw pod wptywem
skich krajow. SzczegéiniezPol-  dzialaczami oddziatu ,Wspol-  z przedstawicielami diaspory takich zjawisk zgubilo swa na-
ski — sasiada najblizszego, noty Polskiej” z Lomzy. Wér6d  polskiejioczywiscie zzespotem rodowa tozsamo$¢. Tak bylo
z kraju, ktéry pierwszy uznat  tych osob byly sympatyczne pa- redakcyjnym ,Mozaiki Berdy- iw mojej rodzinie.

spodleglos¢ Ukrainy. jadado nie Mirostawa Cholewicka czowskiej”. Ostatnia impreza — Teraz wracamy do polskosci.

—rias dyplomaciidziennikarze, lu- i Wiestwa Szymanska, tadruga— w siedzibie Polskiego Stowarzy- Kazdy po swojemu, jak moze...
dzie biznesu i kultury. architekt zabytkéw. Opr6czroz-  szenia w pomieszczeniu szkoly nr Pewnego razu, podczas tu-

W Koricu sierpnia br. goscili- mowy w Radzie Miejskiej (nieste- 3 przy ulicy Puszkina. rystycznej wycieczki na Lo-

$my senatora Rzeczpospolitej  ty, pora byla urlopowa i rozmo- Dokonczenie str. 2 twe, miatem taka oto przygo-
: de. Jechalem pociagiem z Ry-
gi do Siguldy, aby obejrze¢ Sre-
dniowieczne zamki. Do wago-
nu wsiadla miodziez. Usiedli
obok, wyjeli z podréznych to-
reb ksiazki, zaczeli czytac.
Zwrocitem uwage na niezna-
ny, tacinski druk i pomyslatem
o tym, ze Lotysze — 1,5 milio-
nowy nar6d, a znaja ojczysta
mowe, maja swe ksigzki.
Specjaliiie pojechatem do Zy-
tomierza i kupitem tam stow-
nik. Potem zaprenumerowatem
gazete ,,Zycie Warszawy”. Cza-
sem artykul czytalem caly ty-
dzien, wypisywalem nieznane
sfowa. Czasem chciatem wszyst-
ko porzuci¢ i nie powraca¢ do
tego. Ale che¢ powrotu do swo-

N7 Z Jezusem przeZ Cale iYCie 4 ich kiorzeni zwyciezytaiznowa

zaczynalem sieuczy¢. Okolo S lat

O 00000 UCZESTNICY OBOZU

0d 20 do 29 sierpniaw obozie ~ w organizacji rekolekcji. Przez Dni lecialy i nastat czas poze- trwala ta nauka, poprzez czyta-
,Brzozowy Gaj” odbywaf sie niego pomagal nam Bog. gnania. Nikt nie zatowat przy- nie gazet, ksiazek, czasopism.
miodziezowe rekolekcje. Przy- Do ,Brzozowego Gaju” naspo-  jazdu do ,Brzozowego Gaju”. I nareszcie nastapit ten dzien,
byfa na nie mfodziez nie tylko  tkania z mlodzieza przyjezdzal Mlodziez z r6znych miast po- kiedy moglem w oryginale prze-
z Berdyczowa, ale i z Kijowa, biskup Jan Purwinski. Jego eks-  znala si¢ nawzajem, kazdy zdo- czytac polskich klasykow.
Winnicy, Starokonstantynowa celencja odprawil msze Swieta, byl nowych braci i siostry Praca nad mowa, jej ksztat-
iKoziatyna. Rekolekcje byly pro-  poktorejspotkatsiczorganizato-  w Chrystusie, a najwazniejsze — ceniem, jest tego warta. Powro-
wadzone przez miodziezowa rami. Podczas rozmowy bp. Jan  ze umocnili$my swoja wiare. Ha- citem do swych narodowych
grupe z Wrodfawia. Purwinski powiedziat wiele cie- slem na rekolekcjach bylo ,z Je- korzeni. Wiedza o swojej hi-
kawego, podzielil sieznamispra-  zusem przez cale zycie”. Dzigku- storii, kulturze, daje mozliwo$¢
Z catego serca im dziekujemy! ~ wami Ko$ciola, wielerzeczy pora-  jemy organizatorom za te piek-  owiele lepszego zrozumieniain-
Dziekujemy takze Wiodzimie- dzil. Szkoda, zeksiadzbiskupbyt  ne dni. ‘ nych narodéw, ich kultury.

rzowi Krawczence za pomoc znami tylko jeden dzien. EUGENIUSZ KLIMAKIN WiToLb DuszyNski (BERDYCZOW)
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Uklony gosciom Berdyczowa

czyli refleksje o Swiadkach §wietnosci polskich rodéw

Dokonczenie str. 1

Program zwiedzania miasta
byl co prawda typowy, to jednak
ciekawy: dwoma , Fordami” do
gmachu Rady Miejskiej, do ko-
Sciola $w. Barbary, potem do
klasztoru Karmelit6w Bosych.

Gdyby byto wiecej czasu, mo-
glibySmy powiedzie¢ panu sena-
torowi i towarzyszacym mu 0so-
bom, Ze na tym samym miejscu,
gdzie teraz znajduje si¢ gmach Ra-
dy Miejskiej, w koricu XVIII wie-
ku znajdowat sie majatek styn-
nych Radziwittéw. Wiasnie tutaj,
w 6wezesnych okolicach Berdyczo-
wa, jego dziedziczka Eleonora
z Kaminskich Radziwill, jesienia
1781 roku goscita u siebie ksiecia
rosyjskiego Pawla Pietrowicza,
a trzy tygodnie pézniej — kréla
polskiego Stanistawa Augusta.

A przedtem, w roku 1759,
ksiezniczka Barbara Zawiszanka
zatozyla sto krokéw od majatku,
kosci6t na cze$¢ swojej patronki

— Swietej Barbary. Zgodnie z le-
genda, do budowy $wiatyni po-
waznie przyczynil si¢ kupiec Ru-
binsztejn — dziadek kompozy-
toréw rosyjskich Antoniego i Mi-
kotfaja Rubinsztejnéw. Z ust o.
Bernarda Mickiewicza nasi goscie
ustyszeli o Slubie, ktéry w tym
kosciele potaczyt pania Eweline
Hanska o Honoré de Balzaca.
Bétdyczowskie kamienie pokry-
te sa kurzem czasu. W pamieci po-
zostanie jednak na zawsze anktu-
arium Matki Bozej w klasztorze
Niepokalanego Poczecia. Stad nasz
r6d, stad bierze poczatek centrum
dawnego miasta - berdyczowska
Star6wka. Z duzym zainteresowa-
niem ogladali goscie dziedziniec
Kklasztoru, jego budowle. Bardzo
dziwili sie temu, Ze z takimi trud-
nosciami wiadza zwraca (araczej nie
zwraca) to, co nalezy do kosciota.
+Wyjezdzam z mieszanymi
uczuciami” — pod takim tytutem
ukazat si¢ w ,Dzienniku Kijow-

skim” wywiad pana senatora (nr.

9, 199§ 1.). Czytamy w nim mie-
dzy innymi: ,W Kijowie mialem
rozmowe z ministrem d/s mniej-
szo$ci narodowych i wyznan reli-
gijnych. Minister zapewnil mnie,
ze zostana zwrécone wszystkie
obiekty kultu religijnego, co tez
byto przedmiotem naszych roz-
mow, i konkretnie dotyczyto moz-
liwosci lokalowych ordynariusza
Diecezji Zytomierskiej, jak row-
niez klasztoru w Berdyczowie”.
Mamy wigc nadzieje. Z calego
serca, korzystajac ze sposobno-
$ci, dziekujemy naszym gosciom.
Cieszymy sie takze i z tego, ze
w pozytywne opinie o Berdyczo-
wie wpadaja nie tylko politycy.
Zzadowoleniem czytaliSmy wra-
zenia pana Andrzeja Rozbejko,
zamieszczone na famach dwuty-
godnika ,Mysliborskie Wiesci”
(nr5, 1995 r.). Po zwiedzeniu sta-
rego cmentarza w Berdyczowie,
pan Andrzej napisal i umiescit

Berdyczowscy skauci

Czy styszeliscie taki wyraz
— ,skauci”? Czy rozumiecie,
co on znaczy? Jak by tam nie
byto, z pewnoscia bedziecie
Panstwo ciekawi dowiedzieé
sie, ze tego lata Berdyczow
odwiedzita delegacja skau-
towska z Francji. Przyjechali
tu na zaproszenie biskupa i oj-
cé6w karmelitow. Juz po raz
trzeci goscie z Francji zawita-
li do naszego miasta, aich cel
to stworzenie na Ukrainie or-
ganizacji skautowskiej. W mi-
- nionych latach rozwiazywano
sprawy organizacyjne. | tego
lata pojawita si¢ mozliwos¢
wyjechania na pie¢ dni na
ob6z. To byly dni niezapo-
mniane, ktére mfodziez kato-
licka spedzita na prawdziwym
obozie skautowskim w pobli-
zu wsi Terechowa.

Si6dma rano. Nad trzema na-
miotami, rozstawionymi na pola-
niew lesie, stycha¢ gwizd. Czas po-
budki. Za chwile przed namiota-
mi zbieraja si¢ ich mieszkancy.
Dyzurni rozpalaja w kuchni ogni-
sko, pozostali biegna my¢ si¢ do
jeziora. Caly poprzedni dzien wy-
petniony byl réznymi zajeciami,
zabawami, nauka prawa skau-
towskiego, modlitwami, spor-
tem. Wieczorem wszystkich cze-
ka ognisko z wesotymi piosenka-
mi, pantomimami, z taficami
skautowskimi. Na piersiach
chiopcéw i dziewczat pojawiaja sie
krawatki — symbol przynalezno-
$ci do ruchu. Wieczorem skaut
moze go zdja¢, jesli w ciagu dnia
zrobit cho¢ jeden dobry uczynek.

Szybko minat czas. GoScie wro-
cili do swojej Francji. Aw Berdyczo-
wie pozostata grupa mlodziezy,

ktora zapalita si¢ do kontynuowa-
nia sprawy. Na razie to tylko dzie-
siatka entuzjastow przy klasztorze
Karmelitéw Bosych. Ale oni wierza,
zeidea skautingu szybko zaintere-
suja szerokie kola miodziezy na
Ukrainie. Co to jest skauting? To jest
organizacja miodziezowa, kt6ra za
swoj gléwny cel stawia wychowa-
nie w mito$ci do Boga, do bliznie-
goiswojej Ojczyzny. W swojej pra-
cylaczy wychowanie religijne, pa-
triotyczne, prace nad charakte-
rem, rozwdj zdrowia fizycznego.
I'to wszystko przez podréze, zycie
w lesie, r6znonorodne zabawy,
ktére tak lubi miodziez.
Chiatbym powiedzie¢ skautin-
gowi na Ukrainie: ,szcze$liwej
drogi!”.
OLEG KONDRATIUK
NAUCZYCIEL SZKOLY NR. 1
W BERDYCZOWIE

w gazecie taki oto, wzruszajacy
wiersz:

Stojg samotne

wsrod zelaznych plotow

pomniki polskosci

Swiadkowie $wietnosci pol-

skich rodow

ktore to zostaly

miejsca wiecznego spoczynku

grobowce wspaniate

Strzelista pika rodziny

Ostrowskich

wyblakle ze starosci litery

Pawtowskich

bialy aniot z urwang glow,

ostania swq piersiq tablice

rodowq

zniszczone grobowce rozrzu-

cone kosci

Swiadczq o naszej na kresach

polskosci

Naprawde, dla wszystkich Po-

lak6éw brzmia te stowa jak muzy-

ka cudownego ocalenia. Nie tyl-
ko w Dzien Zaduszny.

FELIKS PAszKowsKi

* Skauting powstat
w 1907-08 roku w Wielkiei
Brytanii, zalozony przez :
Baden-Powella. W Polsce
na wzorach skautingu po-
wstalo w 1910 roku harcer-
stwo. Od 1918 roku az do
dzisiaj istnieje Zwiqzek
Harcerstwa Polskiego —
w czasie wojny w konspira-
cji, a w latach stalinow-
skich 1950-56 znacznie
ograniczony. Obok ZHP ist-
niejq tez mniejsze organi-
zacje harcerskie, miedzy in-
nymi Zwiqzek Harcerstwa
Rzeczpospolitej. Poza gra-
nicami Polski, wér6d Polonii
na Zachodzie i Polakéw
w bylych republikach ZSRR
istniejq samodzielne orga-
nizacje harcerskie.

PK.



Polskie
zapozyczenia
w jezyku
rosyjskim

Historia narodu rosyjskie-
go, jego panstwa i jezyka,
charakteryzuija scisfymi eko-
nomicznymi, kulturalnymi
i politycznymi stosunkami
z Polska. Wskutek kontaktow
jezykowych, w jezyku rosyj-
skim zjawily sie polonizmy —
wyrazy albo zwroty zapozy-
czane z jezyka polskiego.

Wiadomo na przyklad, ze

» XVI wieku zywa polska mowe

—

N

znali nie tylko mieszkaricy Mo-
skwy, ale nawet car Iwan Grozny.
Bogatym Zrédlem zapozyczenia
— zar6wno wéwczas, jaki péZniej
—staly sie ttumaczenia rekopis6w,
kronik i ksiazek w jezyku polskim
na jezyk rosyjski. Jezyk polski
wystepowal jako prazrédio, jako
jezyk — posrednik. Z tego powo-
du w jezyku rosyjskim sa wyrazy
polskie jak na przyklad ,wezet”,
,Zrazy” oraz wyrazenia zachod-
nioeuropejskie (,pasowy” z jezy-
ka francuskiego, za polskim po-
$rednictwem; ,bryze”, ,musz-
tra” — z niemieckiego).
Zasadniczo, z jezyka polskie-
g0 zapozyczano wyrazy, okresla-
_ice przedmoity, ubrania, §rod-
Ki transportu (,,skarb”, ,zupan”,
,bryczka”), zwierzat (,kr6lik”,
»indyk”) i rosliny (,kasztan”).
Polonizmy przeszly diugo-
trwaty okres przystosowania do je-
zykowego systemu jezyka rosyj-
skiego. Na przyklad z czterech
znaczen wyrazu ,skarb”, do jezy-
ka rosyjskiego trafito tylko jedno
— ,chudoba, majatek, przedmio-
ty domowe” (w jezyku polskim:
Izeczbardzo kosztowna, drogo-
cenna”, ,cenne przedmioty lub
pieniadze schowane w kryjéwece,
szczeg6lnie zakopane w ziemi”, ,fi-
nanse panstwowe, kasa panstwa,
majatek panistwa”), przestarzate.
LubMitA POTAPOWA
studentka V roku filologii ro-
syjskiej Uniwersytetu Odeskiego

MOZAIKA BERDYCZOWSKA 3

Poleglym i pomordowanym

17 wrzesnia tego roku, w 56. rocznice agresji radzieckiej na Polske, przy ulicy Muranowskiej w Warszawie od-
sfoniety zostat pomnik Polegtym i Pomordowanym na Wschodzie. Jest on poswiecony dwum milionom oby-
wateli przedwojennej Polski, ktrzy po wrzesniu 1939 roku zostali zamordowani przez NKWD lub zgineli pod-
czas deportacji i wyw6zek, w obozach Syberii i w wielu innych miejscach, w tym takze symbolicznym dla Po-
lakéw Katyniu (w lesie kofo Smolefiska NKWD zamordowat kilkanascie tysiecy polskich oficeréw). Wykona-
ny zbrazu i nierdzewnej stali, pomnik przedstawia wagon — platforme, wypetniona krzyzamitaciriskimiipra-
wostawnymi, sa tez na nim nagrobki zydowski i muzutmariski. Ma symbolizowa¢ ludzi wywozonych do obo-
26w i wiezieh. Do wagonu — platformy prowadza metalowe podkiady, na ktérych wyryto nazwy wielu
miejsc kazni Polakéw. W odstonieciu pomnika uczestniczyli miedzy innymi prezydent Rzeczpospolitej Pol-

skiej Lech Watesa, premier J6zef Oleksy i prymas Polski, kardynat J6zef Glemp. PK.
i FOT. PIOTR JANOWSKI

Zofia - jedna z wielu

Chciatabym opowiedzie¢omo-  goZwiazku Radzieckiego. Urodzitasie  twy. Zgromadzenia narézaficu pomo-
jej babci, ktéra przypominamisie,  imieszkala wLeSnej Stobidce. Potem  gly przezyc te cigZKie czasy ateizmu.
kiedy biore dorak polskie ksiazki, kie-  przyjechatadoBerdyczowa. W 193710- Czasy zaboréw, wojna, ateizm,

* dyrysujenasobie znakkrzyza, kie-  kujej meza AlbertatabraliNKWDziSci.  wszystko torazem Zle wplynetona Po-
dystucham audycje PolskiegoRadia. ~ Zostala z synem (moim ojcem)imy- lakow, jednak dzieki przeciowstawie-

niu sie temu polsko$¢ przetrwata tu-
taj do dzisiejszych dni. Z pewnoscia
w jakim$ stopniu podupadia, ale na

§lafa, ze meza szybko wypuszcza, bo
w niczym nie zawinil. Ale to byly tyl-
ko marzenia. Nie wszyscy wrécili, nie

Minefo juz 9 lat, jak babcia ode-
szla z tego Swiata, ale w moim sercu,
w pamieci, bedzie zy¢ zawsze. Prze-

ciez Zofia Trocka uczyta mnie jezy-  wréctimojdziadek Babciaczekalacale  szczescie polskos$¢ zachowana przez

ka polskiego, polskich piosenek zycie, myslatazepowr6d, chociazw 1956 rodzicow, babcie, dziadkéw, w duzej

i wierszy. W domu zawsze rozma-  rokudostalazawiadomienieojegosmier- mierze zostala przekazana nam.

wiala z nami po polsku. ¢ (zmar} z powodu choroby w 194310- Jestem bardzi szcze$liwa, Ze zo-
Los mojejbabcijestpodobnydolo-  ku). Gdzietosiestalo, nie wiemy. statam wychowana w znajomosci

sowwielukobiet polskiego pochodze- Bardzo czestounaswdomuzbie-  jezyka polskiego.

nia, ktéremieszkalynaterenachbyle-  raly si¢ kobiety dla wspélnej modli- WALENTYNA KOLESNIK
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_Z—el;y rodzi

Wielu z nas pragnie zatozy¢
wiasna rodzine. Marzymy
o tym, jaka ona bedzie, jaki be-
dzie mo6j wspotmatzonek, ile
bedziemy mieli dzieci. Jedni
chca, zeby ich przyszia rodzi-
na byta podobna do rodziny,
z ktérej pochodzimy, drudzy
nie. .

Mamy rézne dos$wiadczenia
rodzinne. Niekt61zy z nas wy-
chowali sie w rodzinach niepet-
nych, wiedza, jakim b6lem jest nie
miec ojca lub matki. Wiec co zro-
bi¢, zeby nasze dzieci nie przezy-
1y czego$ podobnego? Co zrobi¢,
zeby twoja przysziarodzina byla
szczesliwa, zeby twoje dzieci ro-
sty w zdrowym klimacie kochajg-
cejsie nawzajem rodziny? Recep-
ta jest prosta: rodzine moze zato-
zy¢ tylko czlowiek dojrzaty psy-
chicznie, socjalnie i fizycznie.

Niektorym sie wydaje, ze wystar-
czy by¢ tylko fizycznie dorostym,

Dzi¢kujemy!

Serdecznie dziekujemy Pa-
nu Dariuszowi Fikusowi, re-
daktorowi naczelnemu gazety
»Rzeczpospolita”, za ofiarowa-
ny nam telefaks. Wykorzystu-
jemy go przede wszystkim do
tacznosci z Warszawa — nasze
pismo powstaje w ten sposéb,
ze artykuly napisane w Berdy-
czowie przekazywane sa do
Warszawy, gdzie dokonywany
jest sktad komputerowy nasze-
go pisma.

ReDAKCJA
,MozAIKI BERDYCZOWSKIE)”

by moéc zatozy¢ rodzine. Ale nie jest
to zdolno$¢ do matzenistwa, lecz
tylko do wydawania potomstwa
i sama z siebie nie bierze odpo-
wiedzialnosci za inne zycie.

Czlowiek zaktadajacy rodzine
musi by¢ jeszcze samodzielny
materialnie, to znaczy sam zara-
bia¢ na utrzymanie rodziny oraz
mie¢ wlasne mieszkanie, by mlo-
da para mogta mieszka¢ osobno
od rodzicow.

NajwaZniéjszym arunkiem
szczescia rodzinnego jest dojrza-
tos¢ psychiczna. Przyszly matzo-
nek musi by¢ osoba samodzielna,
by¢ swiadomym wiasnych sta-
noéw psychicznych, powinien
umie¢ kocha¢. Nie sa to cechy
wrodzone. Tego wszystkiego

czlowiek powinien si¢ nauczy¢.

Przede wszystkim powinien si¢
nauczy¢ kocha¢. Dojrzala mitos¢
jest nie tylko uczuciem. Samego
uczucia nie wystarczy, zeby prze-

na byla szcze¢sliwa

trwac przez lata w malzenstwie,

zeby pokonac wszystkie trudno-

$ci i w pelni przezy¢ szczeSliwe
chwile. Prawdziwa milo$¢ — to
otwarcie sie na inna osqbe, cheé
coraz gtebszego jej poznawania.
wczuwanie si¢ w jej potrzeby
przez dziatanie dla jej dobra. Mi-
to$¢ malzenska ciagle sie rozwija,
nabywa innych jakosci, ale za-
wsze zaklada bliskos¢ matzon-
kow, wylacznos¢, wspéodczuwa-
nie i wzajemne obdarzanie. Jeze-
li ty i twoj partner potraficie tak
kochag, to jestescie dojrzali do
tego, zeby stworzy¢ prawdziwg
wspolnote matzeniska i wycho-
wa¢ dzieci. I niech wasza przy-
siega malzenska bedzie poczat-
kiem szcze$liwego wspoibrzmie-
nia dwoch kochajacych sie serc.
AttA LEMESZYNSKA
studentka V roku psycholo-
gii Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego 7

Co z krolem sie stalo

Kiedy$ w jednym krélestwie
wstapit na tron mtody krol. Miat
on wtedy wszystko, a mimo to nie
byt szczesliwy.

Pewnego dnia szed! ten krél la-
sem i zobaczyt dziewczyne. Ona za-
$miata sie do niego.

— Czemu ty taki wazny, kr6lu
Jasnowielmozny? — spytata. —
Badz prosty, tak lepiej.

— Nie umiem — méwi krol.

— Jak to, nie umiesz? Jeste$
przeciez cztowiekiem, jeste$ mez-
czyzna, do$¢ tadnym zreszta. Nie
musisz by¢ tylko krélem.

Kr6l pomyslat, ze dziewczyna
maracjeizakochat sie. —Chodzdo
mnie, na Zamek, bedziesz kr6lowa
— zaproponowat rozkochany.

— O-la-la! Jaki ty, kr6lu, Smiesz-
ny jestes. Mylisz sie, nie bede krdlo-
wa, bo mnie juz Ja$ czeka. I znikia.

Od tej chwili krél zmienit sie.
Czasami stoi zamyslony, patrzy
w niebo, na obloki, co$ tam sobie
marzy. I nikt nie wie, o czym.

Awieczkazdym to stac sie mo-
7e. Pojdziesz do lasu kr6lem, wr6- «
cisz— poeta.

BOGDAN SIwAKoWsKki (KOZIATYN)

Poezja

Drogi Jezu, prosze Cie
Nie odrzucaj mnie

od Siebie.

Jestem mala i bezradna
Jak owieczka

bez pasterza.

I dlatego prosze Ciebie
Niech Twa laska

mi pomoze

Dojs¢ do prawdy,
Drogi Boze.

JuLa ZELICHOWSKA (18 LAT)
BERDYCZOW .

do redakgcji

Szanowna Redakcjo.

Dzieki zyczliwosci ksiezy: W,
tozifskiego i B. Mickiewiczaw, ~
otrzymatem dwa pisemka ,Mo-
zaiki Berdyczowskiej”. Wszystko
wich jest bardzo ciekawe i ujmu-
jace, ale same gazetki — jakze ma-
fego formatu. Pan Walenty Gra-
bowski w swoim artykule pod t.
,Szczesliwej drogi” stusznie pod-
kresla, iz nalezy pisa¢ o doli i nie-
doli naszych Rodakoéw, ktérzy po-
marli z glosu w 33-m roku, oraz
tych pomordowanych w 1937-
m roku. Wiasnie. Przez 60 lat trwa-
fo grobowe milczenie na temat
ofiar krwawego terroru stalinow-
skiego w pofowie lat 30-tych.

Napoczatku czerwcabiezacego
roku w Polsce hucznie obchodzo-
no pamie¢ pomordowanych w Ka-
tyniu. A o tych rozstrzelanych
w 1937 roku —ani stowa. Az do cza-
s6w pierestrojki nikt w Swiecie nie
slyszat o Polakach zamieszkalych
w bylym Zwiazku Sowieckim.
Przed wojna w Polsce mafo kto
o nich wiedzial. W 1937 roku
ogromny i ponury gmach wiezie-
nia w Zytomierzu byt przepetnic
ny. Co noc slychac bylo strzaly...

A gdzie grzebano ofiary?”
Gdzie ich miejsce pochérku?
jeszcze nie wiadomo. Niech pa-
ni Larysa Wermiriska i w dalszym
ciagu pisze artykuly na ten tragicz-
ny temat. | dzieki jej za to.

Z powazaniem.

F. NIEDZWIECKI
NORTHAMPTON, WIELKA BRYTANIA

MOZAIKA £
BERDYCZOWSKA
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Wydaje Rada Berdy-
czowskiego Oddzialu
Zwiazku Polak6w na
Ukrainie (obwéd zy-
tomierski). Redagu-
je zesp6t w skladzie:

«BEPJIMYIBCbKA MO3ATKA»
(nonbcbroO MOBOIO)

BnarogiHe rpomajcbra KVAbTYPHO-OCBITHS raseTe.
BuxoanTs wokeaptarero. Bugareus — pana
bepauuiscbroro siaginenns Cninkm nonsvie Ykpaiuu.
Appeca pepakuii:

261400, m. bepanuis,
svn. lMywkina, 4€.

Ten. 2-50-30.
3apeccTtposena 25 keitHa 1995 pokv
Hutommupcbrum obnackum ynpaeniHHsm no npeci,
ceipouTBO Npo peecrtpauito cepii T Ne 70.
Hagpyrosero He KM «[Monirpadiune cdabpukan
m. bepauuis, syn. Kotnsipercsroro, 2.
Tvpax 1000 npumiphukis. 3am. 3984.




